
4
1630 Juni , Chambéry A
SCHREIBEN VON [GARDELT. HEINRICH I . ] ZURLAUBEN AN [BEAT II . ]

ZURLAUBEN, "CONSILLIER D'ESTAST DU CANTON DE ZUG
[=STADT- UND AMTSRAT] ", ZUG

YIQ·
"Je receu vostré derniere par le messager de Capp . [ Johann Melchior ] Hesse

[ =H a s s i ] Et par lequell Je vous rendrê responoé amplement Et vous mande-

ray seullemenst Ce qunnê [ l ] necesite Entre tansts des neseesites ou te me

trovê me Contrainct le plus , Qui Est que vous ne manquietz de m ' envoyer in-

aontinenst cella receu , deux habists d ' este , qu ' un de viollest dublê de satin

Chonné deseoupê l ’aultre gris duble du Taffetar bleu avec le manteau 3 avec

unne vielle Escherbê blanche 3 Est vous manches , sans laquelle ie ne schauray
2

porter le beuffllé , Je vous prié m ’envoyer le toust au plustost Est par mes¬

sager Exprès , lequell ie Contanderay Très bien , le voyage ne sera guerré loing

faissanst Estast de démurer icj un moy ou a grenoblé , Je vous prie ne man-



p
quetz pas , Car d ' avoir de l ' ergenst de M. nostré beaufreré [Gardehptm . Ja¬

kob W i c k a r t ] pour En fairrê un petist habist , poinot de noveiles Encore

que ie le prie a ioncte main , plusieurs fois . Est sy ne m ' envoyés cela ill

me faultera aller En Chemissé En guarde devanst le logis du Roy [Lud¬

wig  XIII . ] , Car la Chaleur Est . . . [ énorme ] , vostre fils [Beat Ja¬

kobi.  Zurlauben , damals Student in Paris ] Est Mons [Bartêlemy ] Roland

m ' a Escrist ce iourdf Jl se portenst bien Est ne leur manque rien J II me

manday que mons . [ Martin ] de lionne [ =L y o n n e ] [ Trésorier général des

Suisses et Grisons ] le pressé forst , Tandis qu ' ill Est de besoing , que vous

Escrivé a Mons Roland A la primiere Conmodite . . . [ qu ' il s ' occupe ] de trover

Quelquê bonné vente des Contracts [aus der Hinterlassenschaft von Kon¬

rad III . Zurlauben ] En fin de povoir Contenter toust a faict Mons de lion-

né , Est ill Est besoing que vous luy mendietz Vous mesmê puis que vous luy

avietz Contremende aussy , ce qui Concerné les Novelles de ce pais Mons : Nostre

beaufreré m ' a dist qu ’ill vous faict recist au long Je me resconmende Avec

mon petist mesnagé [den St . Konradshof in Zug gemeint ?] a vous bonnes grâ¬

ces . . .

ie ne pas eu demi quart heur de Temps pour vous Escriré cella " .

"dan 15. Jung ilî>& ChambeAy 1630" .

1 ) Die hier verlangten Kleidungsstücke scheinen aus der Hinterlassenschaft
von Franz  Zurlauben zu stammen , vgl . neben AH 45/115 auch AH 50/95.

Original , mit Siegeln . Dorsualnotiz von Beat II . Zurlauben. AH 64 , 8
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